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Sir Roger Casement,
akit tegnapelőtt kivégeztek va
lamelyik angol börtön udvarán, 
csak egy ember volt s akkor 
halt meg, mikor napjában ezren 
és ezren véreznek ei, de az 
ő halála néma szavával mégis 
mlharsogja ágyuk bömbölését, 
puskák ropogását. Mert ez a szó 
iegmagasztosabb himnusza a vér- 
tanuságnak és mennydörgő vád
beszéd a zsarnokság tajtékzó 
dühe és aljassága ellen. Case
ment élete problémája megoldó
dott, visszahanyatlanak a kezek, 
melyek kegyelmet kértek a szá
mára, az angol gaztettek bősé
ges sora rneggyarapodott és 
megnőtt a mártíroknak és mind
azoknak a szenteknek a társa
sága, kik jobbak és többek vol
tak nálunknál.

Úgy tetszik, mintha a kelő 
hajnal ködében két lihegő és 
alelt szigetet látnánk egymás 
mellett az Óceán tükrében. Az 
írek kicsiny zöld szigete az 
egyik, szülőanyja a legszegé
nyebb és a legszebb lelkű em
bereknek, a legszebb daloknak s 
a legelszántabb férfiaknak, a ter
mészet legtarkább játékának és 
az élet legsilányabb nyomorúsá
gának. Most pihegve elnyúlt 
habvánkosán, legszebb reményeit 
letiporta az angol ágyuk, leg
jobb fiait Dublin utcám halomra 
gyilkolta Anglia. Kifosztva és 
megalázva nyúlik el zsarnokának 
lábai előtt, erőtlenül már arra is, 
hogy a feltámadást remélje. Ez 
a busongó és áléit sziget az 
egyik, mellette a másik Anglia, 
mely most a kitombolt düh és 
gyűlölet nyugalmát élvezi, mint 
a bestia, mely dolga végeztével 
véres talpát nyalja. És mi, a 
megdöbbent világ, megállapítjuk, 
hogya nagyhatalmú országnak ez 
az igaz képes ez volt szimbóluma, 
mióta az angolszász kalózok az 
első evezőrudat a kezükbe kapták.

Írország a szegény, elnyomott, 
a vérét hullatott föld, melynek 
rabszolgaság fertőzi meg a leve
gőjét s mely kenyeret sem tud 
adni gyermekeinek. Nagyon sze
gény, nagyon nyomorult a tű
résnek és szenvedésnek ez a 
szigete, de azért, ki tudja, cse
rélne-e eltiprójával, mely a ra
bolt kincsek jólétében duslako- 
dik. Odaadná-e emelkedett vá
gyait és mártírjainak emlékét 
l-Ondón valamennyi fényes utca
soráért, odaadná-e lelkiismereté- 
nek tiszta nyugalmát, gyászsze- 
gelyes történelmének lapjait 
rr tíu '^ t, me|y a kegyetlen hó
dítóknak, • népkinzóknak és hó- 
'éroknak egész sorát mondhatja 

<le egyetlenegy 
K°ger Casementet sem.

HSfer ina i jelentése.
B u d a p e s l f augusztus 5.

(Hivatalos.) OROSZ HARCTÉR: K á r o l y  f ő h e r c e g  
h a d s e r e g h a r c v o n a  1á n a k  a K á r p á t o k b a n  k ü z d ő  
c s a p a t a i  t e g n a p  is t é r t  n y e r t e k .  325 oroszt fogtunk 
el és 2 lőveget zsákmányoltunk. A harcok Delatyn vidékéig ter
jedtek ki. Zaloscétől északnyugatra Hindenburg tábornagy harc
vonalának déli szárnyán az ellenség néhány helyen átjutott a 
Sereth lapályon, v i s s z a v e t e t t é k ,  csak egy ponton van 
még folyamatban csapataink ellentámadása. Odább északra 
nincs nevezetesebb esemény.

OLASZJHARCTÉR: A Doberdo fenslk déli részén tegnap 
heves harcok fejlődtek ki, az ellenség tüzérségi tüze, amelynek 
erőssége már az utóbbi napokban is növekedett a Monté dei 
sei Busi—  Monfalcone hegygerinc szakaszon délelőtt tiz órakor 
l e g n a g y o b b  h e v e s s é g r e  f o k o z ó d o t t .  S z a k a 
d a t l a n u l  n é g y  ó r á n  á t  t a r t ó  t ó m e g t ü z e l é s  
u t á n  d é l u t á n  k é t  ó r a k o r  az o l a s z  g y a l o g s á g  t á 
m a d á s r a  i n d u l t .  Az e l l e n s é g  e l s ő  k í s é r l e t e i ,  
h o g y  f e d e z é k e i b ő l  e l ő n y o m u l j o n ,  d e r é k  t ü z é r 
s é g ü n k  r e m e k  t ü z h a t á s á n  m e g h i ú s u l t a k .  Ennek 
dacára sikerült az ellenségnek a délután folyamán több ponton 
behatolni állásainkba, a z o n b a n  b á t o r  g y a l o g s á g u n k  
k ö z e l  h a r c b a n  ú j r a  k i v e t e t t e  ő k e t ,  ú g y  h o g y  
e s t e  h é t  ó r a k o r  az e g é s z  r é g i  á l l á s  ú j r a  b i r t o 
k u n k b a  v o l t .  Ebben az Időpontban a tüzérségi tűz is csök
kent és a sötétség beáltával teljesen ellanyhult. Ebben a meg
hiúsult támadásban legalább hét gyalogezred vett részt. 230 
embert sebesületlenül fogtunk el és 2 gépfegyvert zsákmányol
tunk. A fenslk északi részén és a görzi hídfőnél állásaink szin
tén egész nap erős tüzérségi tűz alatt álltak. Karintiában a 
Plöckenen három olasz század előretörését a tiro li keleti harc
vonalon pedig egy dandárnak a Paneveggiótől északra fekvő 
m a g a s l a t o k  e l l e n i  t á m a d á s á t  v é r e s e n  v i s s z a 
v e r t ü k .  Repülőink Bassanot sikeresen bombázták.

DÉLKELETI HARCTÉR: Változatlan.
H Sfer altábornagy, 

a vezérkar főnökének helyettese.

A n é m e t  je le n té s .
B erlin , augusztus 5.

A nagyfőhad iszá llás  je le n ti :
NYUGATI HARCTÉR: Amint utólag jelentik a Sommetól 

északra tegnap jelentett harcok szélesebb arcvonalon és nagy 
erők ellen folytak. Részben egész napon át tartottak. Az 
Avillerstől északra a Fourreaux erdőig terjedő szakaszon 
előretörő angolokat nagy veszteségeik mellett, némely helyen 
makacs közelharcban visszavertük. Pozleresnél uj harcok van
nak folyamatban. Délután Maurepostól délre visszavertünk egy 
francia helyi előretörést. Az Aisne területén az ellenség számos 
járőrvállalkozást kísérelt meg, amelyek mindenütt eredmény
telenek maradtak. A Maastól jobbra a Fleury szakaszon tegnap 
lefolyt ellentámadásunk alkalmával négy különböző hadosztály
hoz tartozó 468 foglyot szállítottunk be. Thiaumont erőd vidé
kén újból elkeseredett harcok fejlődtek ki. A Somme területén 
légi harcban lelőttünk egy ellenséges kétfedelűi.

KELETI HARCTnR: H i n d e n b u r g  v e z é r t á b o r 
n a g y  a r c v o n a l a :  Az oroszoknak Dwetennél a Dünán 
megkísérelt átkelését meghiúsítottuk. A Rudka-Mirynskánál 
beszállított foglyok száma 561-re emelkedett. A Sereth mentén 
Zaloscétől északra ismét e l l e n s é g e s  t á m a d á s o k a t  
v e r t ü n k  v i s s z a .  Kratyszcenál a Serethen át előrenyomult 
orosz osztagok e l l e n t á m a d á s u n k  e l ő l  k é n y 
t e l e n e k  v o l t a k  h á t r á l n i .  Mledzygorynál és Cezys- 
topalynál az ellenség a déli parton még tartja magát. K á r o l y  
f ő h e r c e g  a l t á b o r n a g y  a r c v o n a l a :  A sikeres 
kárpáti harcokban eddig 325 oroszt ejtettünk foglyul ás 2 ágyút 
zsákmányoltunk.

BALKÁN HARCTÉR: Nincs különösebb esemény.
A le g fő b b  hadvezetőség.

Lloyd George nyilatkozata.
London, aug. 5. 

(Magyar Távirati Iroda.)

Llovd George a ülasgov Hé
ráid munkatársának ezeket mon
dotta :

— A központi hatalmak utolsó 
kilátásai a győzelemhez elvesz
tek. Uj hadseregünk kiképzése 
és bátorsága és a municiós 
munkások szorgalma, vitéz szö
vetségeseink erőfeszítései bizto
sítják ellenségeink legyűzetését.

A végleges győzelem előbb 
vagy utóbb következik-e be, nem 
tudom, de a végső diadal a 
végzet kemény lépteivel közele
dik. Clyse (szénbányák) vidéké
nek sok része lett a diadalban.

A squ ith  vá lasz tó ihoz .
London, aug. S.

(Magyar Távirati Iroda.)
A Reuter ügynökség jelentése 

szerint Asquith miniszterelnök a 
háború második évfordulója al
kalmából a kővetkező levelet in
tézte választóihoz :

A szövetségesek ügyének 
végleges sikerébe vetett egyre 
növekvő bizalommal lépünk a 
háború 3-ik évébe, azzal a hatá
rozottsággal, amely a németek
nek a jog és emberiség ellen el
követett cselekedetek folytán 
megerősítik további küzdelmün
ket, hogy a jövendő civilizáció 
az emberiség, a szabadság és 
igazságosság elveit szilárd ala
pokra fektethesse.

Izgatás Olaszországban a német 
hadüzenet miatt.

Luganó, aug. 5.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Popolo d‘Italia legutóbbi 
száma ismét vezércikkben izgat 
arra, hogy Olaszország üzenje 
meg a háborút Németországnak. 
Azt mondja, hogy a további 
jegyzékváltás meggyalázó Olasz
országra nézve. Most, amikor 
minden fronton oífenziva folyik, 
szükség van erre a hadüze
netre, hogy a háborús célokban 
is meglegyen az antant között 
a teljes közösség. Amig Olasz
ország meg nem üzeni a hábo
rút Németországnak, nem lehet szó 
az akciók valódi egységéről. A 
Popolo dTtalia azt állítja, hogy 
a németek szolgálatot teljesítenek 
a tiroli front mögött és hogy 
különösen erős tüzérséget küld
tek az osztrák-magyar frontra. 
Már csak azért is meg kell üzen
ni Németországnak a háborút, 
mert a jövendő békekötésnél az 
ántánt nem jó szemmel nézné 
Olaszorszogot és lehetséges, hogy 
a háború után Olaszország tel
jesen elszigetelve maradna.



2. oldal 1916. augusztus 6.

V ilm o s császár  
ismét a nyugati fronton.

Berlin, augusztus 5.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távlraU.1

Vilmos császár ma a keleti frontról a nyugati frontra való 
utaztában néhány órát Berlinben töltött. Ezalkalommal meg
hallgatta Bethmann Hollweg kancellár, továbbá Helferich, Rö- 
dern gróf államtitkárok és Batocki, a hadi élelmezési hivatal 
elnökének jelentéseit.

Románia magatartása.
Berlin, augusztus 5.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Lokalanzeigernek jelentik Genfböl:
Franciaország politikai köreiben rendkívül nagy csalódást 

okozott Románia habozása. A bukaresti kormány várakozó maga
tartását az orosz ojjenziva ki nem elégítő eredményével magya
rázzák. A francia képviselők egészen nyíltan vallják, hogy Romá
nia csak akkor lépne az ántánt mellé, ha az oroszoknak sikerülne 
e Ifoglalniok Lemberget. Mivel azonban erre vajmi kevés a kilátás, 
az ántánt most minden reménységet a szalonikii hadsereg elő
nyomulásába helyezi. Amíg az offenziva meg nem kezdődik és 
sikert nem arat. nem is lehet arra gondolni, hogy Románia hadat 
üzenjen Ausztria-Magyarországnak. Az ántánt azonban még most 
sem tett le minden reményről és a rábeszélés minden módját fel
használja, hogy a Bratianu-kormányt megnyerje a maga részére. 
Más oldalról viszont nyomatékosan Jigyelmeztették Romániát, 
hogy legyen óvatos, különben mindent elveszthet.

Ujvidéhi önkéntes
tábori lopja az ázsiai 

irániról
A íoröKöh rajonganah  

a magyarodért
Pekló Ferenc egyéves önkén

tes, földink, aki a 9-ik cs. és kir. 
24 centiméteres mozsárosztag
nál teljesít szolgálatot és oszta
gával együtt az ázsiai török 
harctéren török testvéreink fegy
vereinek diadaláért harcol, már 
ismételten felkereste lapunkat 
figyelmes Írásaival és minden 
ilyen híradása telve volt a ma
gyar katona büszkeségével, az
zal a jóleső megelégedettséggel, 
amely eltölti az ázsiai harctérre 
küldött magyar hősöket, amikor 
látják azt a meleg szeretetet, 
megkülönböztetett tiszteletet, me
lyei a magyar katonákat a tö
rökök körülrajongják és vitézsé
güket, hősiességüket megcso
dálják.

Erről tesz tanúságot az alábbi 
tábori lap is, amelyet ma hozott 
nekünk a posta :

Front, 1916. Juli. 27. 
Mélyen tisztelt Szerkesztőség!

Örömmel értesítem, hogy mi 
magyarok vagyunk az ázsiai 
front jelenleg legszívesebben 
látott vendégei. Sajnos, na
gyon kevesen vagyunk ezen a 
tájon, Bennünket, magyarokat 
a nép rajongó szeretete vesz 
körül, bárhol is megfordulunk. 
Itt nagyvn sok olyan benszü- 
löttel találkozik az ember, a 
kik a magyar nyelv iránt mély 
érdeklődést mutatnak.

A lapjuk nagy örömet sze
rez nekem és igen sok élve
zettel olvasom itt messze: az 
ázsiai harctéren az Újvidéki 
Hírlap minden betűjét, ame
lyet bajtdrsaim is megsze
rettek.

Üdvözli hü olvasója:
Pekló Ferenc

egyéves önkéntes.
A magyar katona miatt nem 

kell aggódnunk. Büszkeségére 
válik az minden frontnak, akár 
az északi, akár a déli, akár az 
olasz fronton küzd hazájáért, 
akár hü szövetségeseinkkel Na- 
mur, Lüttich ostrománál, vagy 
Erzegiannál, Erzerumnál, Trapé
zuknál a tőrökkel.

A magyar katona kimagasló, 
legendás alakja örökbecsű dicső
sége ennek a vérzivataros tö
meggyilkosságnak.

Az érdekes tábori lapot, amely 
7 nap alatt tette meg hosszú 
útját, az Újvidéki Hírlap kiadó- 
hivatalának kirakatában látható. 
M M iM W VM M M AM m M iW
Oiyölés az ántánt szolidaritása 

érdekében.
London, augusztus 5.

(Magyar Távirati Iroda.)

A londoni Quenhallban nagy
gyűlés volt, amelyen a szövet
ségesek szolidaritását és győ
zelmi reményeit dokumentálták. 
A gyűlésen Oroszország, Olasz
ország, Belgium, Szerbia és Por
tugália nagykövetei, illetve kö
vetei vettek részt.

O roszország
b e lső  á lla p o ta .
Rottendam, aug. 5. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
ANieuwe Rotterdamische Cou- 

rant munkatársa beszélgetést 
folytatott egy Oroszországból 
Rotterdamba érkezett hollandiai 
kereskedővel, aki a következő- 
képen festette le az oroszországi 
állapotokat:

- A cári birodalomban a 
belső helyzet igen komoly. A 
volhyniai harcok, amelyek Orosz
országra óriási veszteségekkel 
jártak, ma hozták meg a kívánt 
hatást, mert az értelmiség koré
ban meggyőződéssé lett, hogy 
ezek a harcok szörnyű emberál
dozatokat igényeltek. A két nyu
gati szövetséges semmi ujjitást 
nem hozott Oroszország beléleté- 
ben. Az orosz rendőrség époly 
lelkiismeretlen, mint 1905-ben 
volt. Saszanovnak azért kellett 
megbuknia, mert ellenszegült a 
reakciónak.

A szükségleti cikkek oly ma
gasak, mint még soha. Sok 
olyan cikk, amit azelőtt a sze
gények is megvehettek, most a 
jómódúak sem szerezhetik meg. 
Emiatt nagy a forrongás. A 
kémrendszer jobban burjánzík, 
mint a nihilizmus legsötétebb 
napjaiban. Emberek hirtelen el
tűnnek. Azt mondják, ha hozzá
tartozóik keresik, hogy a frontra 
mentek, pedig a szibiriai ólom- 
bányákban csörgetik a kezükre 
vasalt láncokat.

A fronton levők azt panaszol
ják, hogy előttük vannak a né
metek, magyarok és osztrákok, 
mögöttük a saját tüzérségük 
zárótüze.

Stürmer ugyanazokat az elve
ket vallja, mint 15—20 év előtt. 
Kifelé egészen másnak tünteti 
fel magát. Az elégületlenség 
egyre növekszik.

A Névahid égéséről az a vé
lemény, hogy az nem puszta 
véletlen folytán gyulladt ki. Erre 
vall az is, hogy a kormány 
különben nem titkolta volna a

hid égését. Oroszországban most 
már senkisem hiszi, hogy Német
ország kényszeritette rá a hábo
rút Oroszországra. Páristól, Lon
dontól üdvös változást már nemis 
remélnek. A kiábrándulás, levert
ség teljes. A japán szerződés 
vereség Oroszországra és a japá
nok csak úgy voltak hajlandók 
muníciót szállítani, ha Oroszor
szág a szerződést megköti.

A Nieu'we Rotterdamische Cou- 
rant tudósítójának az a vélemé
nye, hogy Oroszországnak a há
ború után ugyanazok az esemé
nyek ismétlődnek meg, mint a 
japán háború után. n  holland 
újság nem vizsgálhatta meg az 
adatok helyességét, de bizik az 
általa személyesen ismert keres
kedő szavaiban.
R usskij nem lesz tö b b é  

parancsnok.
Bukarest, aug. 5.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az Independance Roumainenak 

jelentik Pétervárról, hogy Russkij 
tábornok nem fog többé hadse
reget parancsnokolni, hanem ösz- 
szekötő kapocs lesz Brussilov 
és a hadügyminiszter közt.

A D eutschland ú tjá ró l.
Basel, aug.5.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Baseler Nationalzeitungnak 

táviratozzák New-Yorkból, hogy 
amikor a Deutschland elhagyta 
a baltimorei kikötőt, nem lehe
tett ágyulövéseket hallani, ami 
azt jelenti, hogy a Deutschland- 
nak sikerült a szövetségesek ha
jóinak figyelmét elkerülve a nyílt 
tengerre jutni.
H o n o s íto tt ném etek In

te rná lása  A ng liában .
Rotterdam, alig. 5. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Anglia a hat év óta Angliá

ban honosilott németeket, ma
gyarokat és osztrákokat Unit
ban és a Themse melletti 
grófságokban internáltatta.

Dr. Buday Pál kulai
főszolgab író nyilatkozata.

Az Újvidéki Hírlap augusztus 
4-iki számában Óriási lisztpa
nama Bácsmegyében címmel 
közölt cikkemre vonatkozólag dr. 
Buday Pál kulai főszolgabíró az 
1914, évi XIV. t.-c. 20. §-a alap
ján a következő sorok közlésére 
kért fel bennünket:

Nyilatkozat.
Az 1914. évi XIV. t.-c. 20. §. 

második bekezdésének negyedik 
pontja alápján az Újvidéki Hír
lap mai számában megjelent 
„Óriási lisztpanama Bácsmegyé- 
ben“ címet viselő közleménynek 
személyemre vonatkozó ténybeli 
részeire egyelőre az a kijelenté
sem, hogy azok a valóságnak 
nem felelnek meg.

A közleménynek személyemre 
vonatkozó része miatt felettes 
hatóságomhoz Írásbeli jelentést 
tettem, melyben minden egyes 
ténybeli állításra bőven kiter
jeszkedvén ezennel bárkit felha
talmazok erra, hogy ezen jelen
tést Bácsmegye alispáni hivata
lánál betekinthesse. Egyúttal kö
telességemnek tartom, hogy ki
jelentsem, miszerint felettes ható
ságom utasításának bevárása nél
kül a törvényes határidőn beiül 
a cikket közlő lap ellen a sajtó- 
port megindítani fogom.

Kula, 1916. évi augusztus hó 
4.-ikén.

Dr. Buday Pál.
kulai járási főszolgabíró.

A fenti nyilatkozatra csak 
annyi a mondanivalóm: igazat 
írtam és nyugodtan várom a 
sajtópert.

Mayor József.
M iiM IM M M M IkM M m M W

122 franc ia  hadosztá ly  
harca.

Luganó. aug. 5.
(A/. Újvidéki H írlap eredeti távirata.)

A Secolo szerint a francia 
nagy offenzivában 122 íranaia 
hadosztály harcolt.

A rom án h a jó k  e lh a g y já k  
Constanzát.

Bukarest, aug. 5.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Constanzából jelentik a Bu- 
karester Tagblattnak : A román 
hajótársaság tulajdonát képező 
összes hajók parancsot kaptak, 
hogy hagyják el a constanzai 
kikötőt és menjenek Tulceaba és 
Galatzba. Ennek az intézkedés
nek az okát abban keresik, hogy 
a hajókat meg akarták óvni az 
esetleges idegen flotta támadása 
elöl.

A román hadügyi államtitkár 
nem utazik külföldre.

Bukarest, aug. 5.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti jtávirata.)

A bukaresti lapok a napokban 
azt a hirt közölték, hogy Iliescu 
tábornok, a hadügym inisztérium  
állam titkárja, fontos küldetésben 
külföldre, á llító lag  Olaszországba 
utazik.

A hivatalos L'ludépendance 
Roumaine ma megcáfolja ezt a
hin.
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Képviselőnk Budapesten. Dr.
Szlezák Lajos, városunk ország- 
gyűlési képviselője, ma délután 
tiz nap tartózkodásra Budapestre 
utazik, hogy a képviselőház ülé
sein résztvegyen.

Horváth Lajos installációja. 
Ma vasárnap d. e. 10 órakor 
lesz a helybeli református temp
lomban Horváth Lajos újonnan 
megválasztott református lelkész
nek hivatalos beiktatása. Az 
installációt Tóth Sándor esperes 
fogja végezni.

Károlyi Mihály gróf hitblzo- 
mánya. Budapesti tudósítónk 
táviratozza: Károlyi Mihály gróf 
hitbizományának bérbeadása ügyé 
ben a budapesti kir. Ítélőtábla 
jóváhagyta a bérleti szerződést. 
Károlyi Mihály gróf ugyanis 
18.000 katasztrális hold debrői 
hitbizományi birtokát bérbeadta 
a Magyar Földrészvénytársaság
nak, de a budapesti kir. törvény
szék, mint hitbizományi bíróság 
megtagadta a bérbeadáshoz szük
séges bírósági hozzájárulást, mert 
a szerződésben kikötött bérösz- 
szeget kevésnek találta. A kir. 
tábla most megváltoztatta a tör
vényszék Ítéletét, hozzájárult a 
szerződés megkötéséhez.

Kétszáz Ludovlkás Újvidéken. 
Ma este a 10 óra 15 perckor 
érkezett személy vonattal 200 
Ludovikás katonai növendék ta
nulmányújukban Újvidékre ér
kezett. A növendékek Pétervára- 
don lettek elszállásolva.

Már megint nincs buzavásár- 
lási igazolvány. Jó gyomor kell, 
hogy a Haditermény eljárását 
meg lehessen emészteni. Már 
számtalanszor irtunk arról, hogy 
a Haditermény milyen módon 
packázik a várossal és a polgár
ság érdekeivel. A miniszter által 
kiutalt liszt helyett vagy semmit, 
de ha már igen, vagy dohos 
lisztet, de ha mégis jó lisztet 
kaptunk, úgy azt evőkanalanként 
kapjuk meg. A miniszter meg
adta a jogot, hogy a polgárság 
háztaztásának szükségletét októ
ber 15-éig közvetlen buzavétellel 
fedezhesse. A búzavásárláshoz 
azonban vásárlási igazolvány kell. 
Ezt a Haditermény napokig, szá
mos távirati, teleíonsürgetésre és 
fenyegetésre sem küldte el, mikor 
azután már küldött, (oly keveset 
küldött, hogy egy-kettőre elfo
gyott és a polgárság ennek híján 
nem tud búzát vásárolni, mig a 
Haditermény fürge és jgyorslábu 
emberei összevásárolják az egész 
termést. A városi adóügyi hivatal, 

amely a vásárlási igazolvá
nyokat kiállítja, — arra kért fel 
bennünket, hogy közöljük a 
közönséggel, miszerint a buza- 
'asárlási igazolványok kiállítása 
ma vasárnap nyomtatványkész- 
U'1 hiánya miatt szünetei. Az 
Őrlési tanúsítványok azonban ma 
|s a vásárlási igazolványok pedig 
^nap tó l, folytatólag adatnak ki. 
'dóig szól a hivatal értesítése, 

ize ha ma uem érkeznek meg a 
nyomtatványok, mit fognak holnap 
? Ie|eknek kiadni ? Mit őröljenek, 
m nincs vásárlási igazolvány?

beszakadt csatorna. A Zrínyi 
ona és Széchenyi-utcák sarkán 

ma tlélbe" az utcai főcsatorna

beszakadt. A városi mérnöki hi
vatal intézkedett, hogy a bedőlt 
csatorna, amely sürgősen kijavítva 
addig, meg legyen jelölve, nehogy 
valamilyen baleset fordulhasson 
elő.

Életmentő fiatal urlleány.
A Strandfürdőn tegnap délután 
Eichner Lili, egy fiatal urileány 
a vízben valahogy maga alatt 
elvesztette a talajt és elmerült. 
Mayer Margitka, ugyancsak fiatal 
urileányka gyors és bátor elhatá
rozással elsőnek sietett az elme
rült segítségére és másokkal 
együtt szerencsésen a partra hoz
ta. Eichner Lilinek az ijedtségen 
kívül semmi baja sem történt.

Óriási lisztpanama Bács- 
megyében.Ily cimü és tegnapelőtti 
lapunkban megjelent szenzációs 
cikk iránt megyeszerte szokatlan 
nagy érdeklődés mutatkozott. A 
megye minden részéből telefo
non, táviratilag és levélben kértek 
lappéldányokat és tömegesen 
közöltek velünk az eddigi ada
tainkat is tulharsogó újabb ada
tokat. Szabadkáról közük velünk 
telefonon, hogy az óriási liszt
panamának újabb áldozata van. 
A Máv. szabadkai üzletvezetősé
ge értesülve a lapunkban Sztevin 
István szépligeti állomásfőnökről 
közölt adatokról, Sztevin Istvánt, 
aki bár baráti és kollegiális szí
vességből követte el a vissza
éléseket, állásától feljüggesztette. 
így tehát már hárman vannak 
felfüggesztve : Sefcsik Géza pa- 
lánkai, Esztergályi Zoltán kar
lócai és Sztevin István szépligeti 
állomásfőnökök. A lista persze 
még nem teljes.

A belgrádi hajóhid átépítése. 
Belgrádi tudósítónk táviratozza: 
Tegnap délután megtörtént a 
Szávahidnak átépítése. A hid 
gazdagon fel volt lobogózva és 
már a kora reggeli órákban fá
radhatatlan kalapácsütések, íüré- 
szelés és a munkálkodó embe
rek gyors sürgés-forgása jelezte, 
hogy a munkának terv szerinti 
befejezésén lázas gyorsasággal 
dolgoznak. Arról volt szó, hogy 
a Szávahidnak a D. G. T. von
tatóin álló 240 méter hosszú 
hidrészletét, amely egy része a 
Zimony—Belgrád-i 3'3 km. hosz- 
szu hídnak, direkt e célra szol
gáló úgynevezett trauni hajókra 
építsék át, amilyeneket a felső 
Dunán már használnak. Reggel 
4 órakor kezdődött az átépítés 
és igeir rövid idő alatt, fél 11 
órakor már tökéletesen készen 
állott az uj hid. Gyalogosok már 
reggel 8 órakor mehettek át a 
hídon. A délelőtt folyamán meg
tekintették a munkálatokat Ku- 
chinka vezérőrnagy hídfő- és vá
rosparancsnok, Röhn vezérőr
nagy, valamint a főkormányzó
ság és helyőrség szolgálatban 
nem lévő tagjai. Délfelé már át- 
mehetett az első automobil Zi- 
monyba és ezzel az uj hidat át
adták a közforgalomnak.

Ingatlan á tírás  1916 julius 24-töl 
augusztus 4-ig. Brkics Koszta és neje 
megvettek űzz. Kiss Andrásné szül. 
Nemes Annától a Vukovits-utcában 
levő 32. sz. házat 12000 koronáért. 
Kreiniker Zoltán megvette. Király Sán
dortól a Vörösmarty utcában levő 13. 
sz. házat 12000 koronáért. Palacsanin 
István es neje Teodorovics Anka meg
vették, Stojanov Istvántól, a Tetnerini 
utcában levő 56. sz. házat 14000 ko
ronáért Kiss István és neje Tóth 
Hizséhet megvették Kitzwéger Iniréné 
szül Droziicn Máriától, a Magyar-ut
cában levő 89 négyszög területű kert

részt 2620 koronáért. Muntyán Tósa 
es neje Mijatovits Náta megvették 
Strangarov Mitától, a Kiszácsi-utcában 
levő 39. sz. házat 14900 koronáért. 
Üzv. Dletrich János Fülöpné szül. 
Steigch Gertrud ókéri lakos megvette 
Dietrich Fülöp és neje Bayer Katalin
tól, az ókeri határban levő 20 hold 
1163 négyszögöl területű szántóföldjét 
60.000 koronáért. Maleser István ókéri 
lakos megvette Dietrich Fülöpné szül, 
Schmidt Magdolnától, az ókéri határ
ban levő 14 hold 915 négyszögöl te
rületű szántóföldjét 48.087 koronáért, 
Schmidt Antal és neje Popovits Juli
anna megvették Fischer Ferenc és 
neje Kressovác Viktóriától, a Magyar
utcában levő 56. sz. házat 17.200 ko
ronáért.
H W M M áM V W W M W W *
■ tá llá  fé l egy ú ja b b  o f- 

fe n z iv á n k tó l.
Genf, aug. 5

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Milánói lapok Írják, hogy 
Olaszország még mindig nem 
vehet részt a Balkán akcióban, 
mert nincs kizárva, hogy a 
monarchia újabb offenzivát 
kezd.
Orosz miniszter Stockholmban.

Stockholm, aug. 5.
( Az Újvidéki Hirlap eredet! távirata)

Bark orosz pénzügyminiszter 
és az orosz vezérkar főnöke 
tegnap Stockholmban tartózkod
tak. Bark elutazása hirtelen jött.

Itá lia  hű tlensége.
Lagano, aug. 5.

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)
Tittoni a Secolo munkatársá

nak azt mondta, hogy még 1914. 
junius 24-én azt táviratozta San 
Giulianonak, hogy Itáliát a szerb 
háború kitörése, de még Orosz
ország beavatkozása esetén sem 
kötelezi a szövetségi szerződés 
szerint a fegyveres beavatkozás.

O rosz h iva ta los  je len tés.
Sajtóhadiszállás, aug. 5. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

(Augusztus 4-éről.) Rudka— 
Mirynska faluért egész éjszaka 
elkeseredett, heves harcok foly
tak. Az ellenség három oldalról 
körülzárta a falut és több ízben 
elkeseredetten intézett támadáso
kat ellene. Néhányat visszautasí
tottunk, de éjjel 3 órakor kény
telenek voltunk a falut kiüríteni 
és 4—600 lépésre keleti irányba 
visszavonulni. Broditól délre uj 
heves harcok folynak. Ez alka
lommal 1300 foglyot ejtettünk.
W W W W IW VW M W W M lM I

Nyilttér*
Kiskorú iíj. Gavanszky Tivadar 

fiamért, semminemű fizetési kö
telezettséget nem vállalok. Aki 
ennek dacára hitelez neki, adó
ságát nem térítem meg.

Édes atyja:

Gavanszky Tivadar Aronov

Nyom tatványokat
leglzlésesebb kivitelben 
és béke-árban készit 

az ÚJVIDÉKI HÍRLAP nyomda.

A görög keleti szerb 
egyház-nemzeti alapok és 

javak igazgatósága. 
1672,2191,2192 406ex 1916.
Haszonbérleti

hirdetmény.
A néhai Trandafil János 

és Mária volt újvidéki lako
sok által — tett ösztöndij- 
alapitvány igazgatósága ré
széről ezennel közhírré tétetik, 
hogy ezen ösztöndijalapit- 
ványhoz tartozó Újvidék szab. 
kir. város határában „Mrtvá- 
lyos“ düllőben 5596-5597/b 
hrszám alatt a szenttamási 
út mentén egy tagban fekvő 
121.1708/2500 újvidéki lánc 
vagyis 190.208 1600 kát. hold, 
továbbá a „Bele Nyive“ 
és „Rivica“ dühökben 4781 
—4783, 491G—4917 és 4962 
hr. szám alatt az ókéri út mind
két oldalán szintén egy tag
ban fekvő 137.52 '2500 újvidé
ki lánc vagyis 214 150/1600 
kát. hold, s végül a „Neu- 
grund" düllőben. 5153— 
5155 5,5153-5155/4 ,5153— 
5155/3,5153-5155/2, 5153— 
5155/1, és 5154 hrsz. szám 
alatt egy tagban fekvő 
206.450/2500 újvidéki lánc, 
vagyis 322.250 1600 kát hold 
szántó földek a rajtuk levő 
gazdaságépületekkel együtt 
folyó évi szeptember hó 1-én 
(uj naptár szerint) pénteken 
délelőtti 10 (tiz) órakor Új
vidéken, a bácsi (újvidéki) 
görög keleti szerb egyházme
gyei hatóság irodai helyisé
gében (püspöki palota) tar
tandó nyilvános szóbeli árve- 
résutján 1916. évi október 
hó 1-től három esetleg hat 
évre, minden fentnevezett 
három joszágtest külön-külön 
haszonbérbe fognak adatni.

Az árverelők kötelesek az 
árverés megkezdése előtt a 
megbízott kezéhez bánat
pénzül 1000 (egyezer) koro
nát lefizetni. A haszonbér 
többi feltételet valamint e 
földek fekvési rajza Újvidé
ken a fent nevezett egyház- 
megyei irodában a hivatalos 
órák alatt betekinthetők.

Szrijem. Karlovci 1916. évi 
julius hó 12.'25. napján.

Nikolics Miron 
pakraci püspök,

az érsek-metropolita helyettese.

25  é v e s  h a d m e n te s
nőtlen fiatalember vagyok. Szeptember 

1 -töl bármilyen

T IS Z T V IS E LŐ I
állást elfogadok. A könyvelés, irattáro
zás, iroda vezetés bármilyen részében 
teljesen jártas vagyok. Beszélek né
metül, magyarul es szerbül. Nagyobb 
vállalatok vagy takarékpénztárak szives 
megkeresését kérem. Szives megke
reséseket a kiadóhivatalba dupla bo

rítékban „Jövö“ jeligére kérek.
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APRfi HIRDETÉSEK.
Közlési d ijak: !0 szóig 60 fill. 

Minden további 10 szó 60 fii!. 
Vastagabb betűből szedett szó i2 
filí, Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon ISO.

Irodista nő, ki magyar és német le
velezést tud könyveléshez ért és a 

többi irodai teendőkben tökéletes jár
tassággal bir állást keres. Cim a ki
adóban.

p g y  erős U —16 éves fiú nagyobb 
üzletbe mint mindenes azonnali 

belépésre Kerestetik, cim a kiadóhiva
talban megtudható.

H irdetéseket
felvesz a kiadóhivatal.

Z i o i i n e r l  R e z s ő
kömives mester Széchényi-u. 3-
Tiszteletjel jelenti, hogy szakmájába 
vágó építési engedélyhez nem kötött 
építkezési munkálatokra kiterjedő ipa
rát újból felvette és a nagyérdemű 
közönség pártfogását kikéri azzal, 
hogy a rábízott teendők pontos, lelki- 
ismeretes és jutányos elvégzésével a 
közönség megelégedését kívánja ki

érdemelni.

" A P O L L O
1916. évi augusztus 5. és 6-án. 

Szombat vasárnap.

Haíászleány
szerelnie

dráma 4 felv.

80.000 koronás
főnyerem ény
vígjáték 2 felvonásban.

í  K  1 A  D Ó 1 Í
j .. 1
|  Ot szobás lakás 1

novem ber hó 1-re j 
Kossuth Lajos-u. j 

42. szám alatt. í

T I V O L I
1916. évi augusztus 5. és 6.-án 

Szombat és vasárnap, 
év oo

A  T i g r i s
háborús dráma 4 felv.

Ha a üérjek 
pácban vannak

vígjáték 2 felvonásban.

Néáu szobás lakás
előszobával, mellékhelyisé
gekkel, istállóval azonnal 
kiadó. Széchenyi-utca 32. 
Bővebbet: 11. Rákóczy Fe- 
renc-utca Micheis-féle gyógy

szertár.

Világításhoz, gépek 
hajtásához és főzéshez 
használjunk

villam os áram ot.
Közelebbi felvilágosítással 
és díjtalan költségvetés
sel készségesen szolgál az 
Ú jv id é k i Villamossági 
Részvénytársaság.

D fetSíöl ISlÉaJ lElGfdJ 1
Azon felek, kik búzájukat az

ujsövé i  motormalomban
szándékoznak megőröitetni, szivességből bővebb fel

világosítást kapnak

Sch&ssberger Adóidnál
II. Rákóczi Ferenc-utca 50. szám.

Felhívás a kendertermelőkhöz í
Akinek zöld kenderkorója, akár, a földjén akár már ka

zalba rakva van eladó, továbbá ki vállalna zöld kenderkorót 
kiáztatni esetleg feldolgozni, forduljon írásban vagy szemé
lyesen hozzám.

Ambrózy Tivadar
technikus

Hódság, (Bácska) Arany János-utca 65. szám.

Wolff-féle sörcsarnokban
ifj. S Í P O S  L A J O S

zombori hírneves zenekara 
ma és mindennap Hangversenyez.

Búzát vámért beorölök.
’i Az őröltetéshez szükséges őrlési tanúsítványt a vá-

i  rosházán (15. ajtó) adják és azt kifejezetten az én malmomra 
1 kérje kiállítani.
! Akinek saját termésű búzája nincs, az csakis vásárlási
H igazolvány alapján vehet, melyet szintén ott kap.

Bővebb felvilágosítással szivesen szolgálok.
F a íih  m a lo m

I  Újvidék, Kiszácsi u. 3. szám.

"" 1
j N ő i d ivatterem  m e g n y itá s !!
j Van szerencsém Újvidék mélyen tisztelt hölgy-közönségét ér- |

Ítesiteni, hogy női divattermemet !. év julius 1-én megnyitottam, 
Egyben

i
kérem a mélyen tiszielt hölgyközönség 

támogatását.
Tisztelettel

nagybecsű

if i  Lenkey Bnsre
Deák Ferenc-tér 5.

Csak 10  fiiiárreS 3ett drágább ax
e ls ő r e n d ű  Ig e n  jó  m in ő s é g ű

FataSpu szandál
Szám 20— 21— 22 23— 24— 25 26— 27— 28__ 29— 30— 31
Ár korona 3-70 3-90 4 40 4-80
Szám 32— 33— 34 35— 36— 37 38— 39— 40 41— 42— 43 44— 45— 46
Ar kor. 5T0 5'80 6-00 6-40 6'80

A Nagy Áruházban Újvidéken.
— — — — — — — — — — — — — — —

1. R E N D Ű
P o r o s z  s  z  é  sí

és

p H f t i a  w f & í l i  k o k s z
napi áron kapható az

ÚJVIDÉKI NÉPBANKNÁL
Kossuth Lajos u. 50.

KOVÁCS BÁLINT ÚJVIDÉK
U g o rka , p ap rik a  é s  káp o szta  savan y ító  te le p e .

A nagyérdemű közönség saját jól felfogott érdekében helyesen 
cseiekszi, ha mindenkori burgonya, hagyma, savanyu káposzta és 
ugorka szükségletét Kovács Bálint (II. Rákóczy Ferenc u. 57.) 
detail üzletében szerzi be. A mindenkori legolcsóbb napi árak nyil

vánosan ki vannak függesztve.
A jelenlegi árak a következők :

1 kgr. legjobb minőségű rózsaburgonya 30 fillér 
1 > „ vöröshagyma 80 „
1 „ saját készitményi) sav, káposzta 80 „
1 drb. „ „ „ ugorka 10 „

Burgonyát és hagymát téli eltevésre még nem ajánlatos beszerezni, 
mert az árak olcsóbbak lesznek és az áru tartósabb lesz.

Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken, KossuthLajos-utca 45.




